La Mafia – parole importanti

	A. la mafia

	

	la mafia

il mafioso / l’uomo d’onore

diventare mafioso
	die Mafia

der Mafioso / der „Ehrenmann”

Mafioso werden

	combattere la mafia / combattere contro la mafia
lottare contro la mafia
	die Mafia bekämpfen

	affiliarsi alla mafia

l’affiliato (m)
	Mitglied der Mafia werden

das Mitglied der Mafia

	il capo / il boss
	der Chef / Boss, das Oberhaupt

	l’omertà (f)
	das Schweigegebot

	la pressione
	der Druck

	il pizzo

riscuotere il pizzo (io riscuoto)
	das Schutzgeld

Schutzgeld eintreiben

	la tangente

la bustarella
	das Schmiergeld

das Bestechungsgeld

	la vendetta

vendicare qn

vendicarsi di qn

vendicarsi su qn di qc
	die Rache

jem. rächen

sich an jem. rächen

sich an jem. für etw. rächen

	eliminare qn

l’eliminazione (f)
	jem. beseitigen, eliminieren

die Beseitigung

	il mandante 
	der Auftraggeber

	darsi alla macchia
	untertauchen

	il latitante

latitante
	der Flüchtige

flüchtig

	gli affari finanziari
	die Finanzgeschäfte

	l’industria edilizia
	die Bauindustrie

	gli incarichi della mano pubblica
	öffentliche Aufträge (z.B. Bauaufträge)

	B. i crimini / i delitti


	

	il crimine

il criminale

commettere un crimine

criminoso, a
	das Verbrechen

der Verbrecher

ein Verbrechen begehen

kriminell

	il delitto / il reato
	die Straftat, das Delikt

	la delinquenza

il delinquente
	die Kriminalität, das Verbrechertum

der Kriminelle

	la malavita

Ÿ i giochi d’azzardo

Ÿ la prostituzione

Ÿ il commercio illegale di alcolici
	die Unterwelt

Ÿ Glücksspiele

Ÿ Prostitution

Ÿ illegaler Alkoholhandel

	il contrabbando

fare il contrabbando
	der Schmuggel

schmuggeln

	il riciclaggio di denaro
	die Geldwäsche

	il ricatto, l'estorsione (f)
ricattare qn - cedere ai ricatti
il ricattatore
	die Erpressung

jem. erpressen - sich erpressen lassen
der Erpresser

	il sequestro

sequestrare qc
	die Beschlagnahmung

etw. beschlagnahmen


	il rapimento / il sequestro di persona

rapire qn

il rapitore
	die Entführung

jem. entführen

der Entführer

	l’inganno (m), la frode
ingannare qn

l’ingannatore
	der Betrug

jem. betrügen

der Betrüger

	il tradimento

tradire qn

il traditore
	der Verrat

jem. verraten

der Verräter

	la rapina 
	der Raubüberfall

	il furto

il ladro

rubare / fare un furto
	der Diebstahl

der Dieb

stehlen 

	la sottrazione

sottrarre dei soldi
	Unterschlagung

Geld unterschlagen

	l’omicidio (m), l’assassinio (m)
l’omicida (m), l’assassino, il killer

assassinare qn, uccidere qn
	der Mord

der Mörder

jem. umbringen, ermorden

	il mandante
	der Auftraggeber

	la strage
	das Blutbad

	la droga / lo stupefacente

drogarsi

il drogato
	die Droge / das Rauschgift

Drogen nehmen

der Drogenabhängige / Rauschgiftabhängige

	il traffico di droga / lo spaccio di droga

il trafficante / lo spacciatore di droga
	der Rauschgifthandel

der Rauschgifthändler

	il tossicodipendente

la tossicodipendenza
	der Drogenabhängige

die Drogenabhängigkeit

	il traffico di armi
	der Waffenhandel

	l’evasione fiscale (f)
	die Steuerhinterziehung

	gli esplosivi

far saltare qc in aria
	der Sprengstoff

etw. in die Luft jagen

	la pistola

la rivoltella

il fucile

la mitragliatrice
	die Pistole

der Revolver

das Gewehr

das Maschinengewehr

	l’ostaggio (m)
	die Geisel

	il funerale
	die Beerdigung

	la violenza carnale / lo stupro
	die Vergewaltigung

	modi di uccidere (scusate, ma è necessario!)
Ÿ uccidere qn con un colpo di fucile

Ÿ sparare p.es. alla testa di qn

Ÿ strangolare / la strangolazione

Ÿ accoltellare qn
	Tötungsarten

Ÿ jem. mit einem Gewehrschuss töten

Ÿ auf den Kopf v. jem. schießen

Ÿ strangulieren / die Strangulierung

Ÿ jem. niederstechen

	il suicidio

suicidarsi
	der Selbstmord

sich umbringen

	C. la polizia

	

	la polizia
il poliziotto
	die Polizei

der Polizist

	la questura
	das Polizeipräsidium

	il carabiniere
	der Karabiniere (Gendarm)

	la guardia

la guardia del corpo, la scorta
	der Polizist, Wächter

die Leibwache, die Eskorte

	il vigile

	der Verkehrspolizist

	il commissario
	der Kommissar

	ricercato dalla polizia
	von der Polizei gesucht

	fermare qn, arrestare qn
	jem. festnehmen, verhaften

	interrogare

l’interrogatorio (m)
	jem. befragen

das Verhör

	l’inchiesta (f)
	die Untersuchung

	l’indagine (f)
indagare contro qn
	die Ermittlung

gegen jem. ermitteln

	collaborare con

la collaborazione
	zusammenarbeiten mit

die Zusammenarbeit



	D. la giustizia


	

	la giustizia
	die Gerechtigkeit, die Justiz

	la legge
legale / illegale
	das Gesetz

legal / illegal

	l’arresto (m), la cattura

arrestare qn, catturare qn

l’arrestato (m)
	die Verhaftung

jem. verhaften

der Häftling

	il carcere, la prigione

mettere qn in prigione, imprigionare qn
	das Gefängnis

jem. ins Gefängnis werfen

	la detenzione

la detenzione preventiva
	die Haft

die Untersuchungshaft

	l’accusa (f)

accusare qn

l’accusato (m) / l’imputato (m)
	die Anklage

jem. anklagen

der Angeklagte

	la condanna

condannare qn (a dieci anni di carcere)
	die Verurteilung, Strafe

jem. (zu 10 Jahren Zuchthaus) verurteilen

	la pena / la punizione 
la pena capitale

	die Strafe

die Todesstrafe

	l’ergastolo (m)

condannare qn all’ergastolo
	die lebenslange Zuchthausstrafe

jem. zu lebenslanger Haftstrafe verurteilen

	fuggire da / evadere da
	fliehen / ausbrechen aus

	perseguitare / inseguire qn
	jem. verfolgen

	liberare qn, tirare fuori qn
	jem. befreien

	il processo

rinviare il processo

sospendere il processo

l’esito (m) del processo
	der Prozess

den Prozess vertagen

den Prozess einstellen

der Ausgang des Prozesses

	il tribunale
	das Gericht

	il procuratore
	der Staatsanwalt

	il giudice
	der Richter

	l’avvocato, l’avvocatessa
	der Rechtsanwalt, die Rechtsanwältin

	la difesa

difendere qn
	die Verteidigung

jem. verteidigen

	la deposizione
	die Aussage

	la testimonianza

il testimone

testimoniare
	die Zeugenaussage

der Zeuge

bezeugen

	la prova

la mancanza di prove
	der Beweis

Beweismangel

	assolvere qn

È stato assolto per mancanza di prove
	jem. freisprechen

Er wurde mangels Beweisen freigesprochen.

	la sentenza
	das Urteil

	la colpa

essere colpevole (di)
	die Schuld

schuldig

	l’innocenza (f)

essere innocente
	die Unschuld

unschuldig sein

	aver ragione

aver torto
	Recht haben

Unrecht haben

	confessare

la confessione
	gestehen

das Geständnis

	violare una legge
	ein Gesetz übertreten

	giurare

il giuramento falso

sotto giuramento
	schwören

der Meineid

unter Eid

	la grazia

la domanda di grazia
	die Gnade, Begnadigung

der Gnadenersuch

	il pentito

pentirsi di qc
	der Kronzeuge (eigentlich: der Reuige)

etw. bereuen


